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INFORMATIE AFKOMSTIG VAN DE LIDSTATEN

Door de lidstaten meegedeelde informatie over staatssteun die wordt verleend overeenkomstig

Verordening (EG) nr. 1857/2006 van de Commissie betreffende de toepassing van de artikelen 87

en 88 van het Verdrag op staatssteun voor kleine en middelgrote ondernemingen die landbouw-
producten produceren, en tot wijziging van Verordening (EG) nr. 70/2001

(2008/C 268/04)

Nummer van de steun: XA 241/08
Lidstaat: Italié

Regio: Regione Autonoma Valle d’Aosta
Benaming van de steunregeling:

Incentivi per il risanamento degli allevamenti da epizoozie e
altre malattie

Rechtsgrond:

Legge regionale 22 aprile 2002, n. 3 «Incentivi regionali per l'at-
tuazione degli interventi sanitari a favore del bestiame di inte-
resse zootecnico» e successive modificazioni e integrazioni [in
particolare, Tlarticolo 2 comma 1 lett. a), comma 2 e
comma 4 bis] e deliberazione della Giunta regionale del 13 giug-
no 2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla concessione degli
incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle leggi regio-
nali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3, e succes-
sive modificazioni e integrazioni»

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 3 300 000 EUR

Maximale steunintensiteit:

1. 100 % van de uitgaven om epizodtioeén en andere dier-
ziekten te voorkomen en uit te roeien, voor diergeneeskun-
dige controles en diverse tests, voor de aanschaf en toedie-
ning van vaccins en geneesmiddelen en voor de slacht en
vernietiging van dieren in het kader van een communautair,
een nationaal of een regionaal overheidsprogramma;

2. 100 % van de door de veehouders geleden verliezen bij het
voorkomen en uitroeien van epizodtieén en andere dier-
ziekten in het kader van een communautair, een nationaal of
een regionaal overheidsprogramma

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling: In het kader van de regeling mag steun
worden verleend tot en met 31 december 2013 en tot
6 maanden na deze datum

Doelstelling van de steun: Door middel van de subsidies die
voor de uitroeiing van epizodtieén en andere dierziekten op

veehouderijen worden verleend — op voorwaarde dat deze
uitroeiing van overheidswege wordt opgelegd in het kader van
de huidige wetgeving of van een specifiek communautair, natio-
naal of regionaal programma — zorgen voor gezonder vee en
bijgevolg voor gezondere dierlijke producten en op deze wijze
de gezondheid van de consument beschermen.

De steun die de veehouders wordt verleend voor de onder punt 1
vermelde uitgaven, wordt in natura, in de vorm van gesubsidi-
eerde diensten, verleend en mag niet de vorm aannemen van
rechtstreckse geldelijke betalingen aan de producent.

De steun ter vergoeding van de door de veehouders bij het voor-
komen en uitroeien van epizoGtieén en andere dierziekten
geleden verliezen, wordt uitsluitend berekend, hetzij op basis
van de marktwaarde van dieren die door een epizodtie of andere
dierziekte zijn gestorven, dan wel zijn geslacht op bevel van de
autoriteiten in het kader van een verplicht overheidsprogramma
ter voorkoming of uitroeiing van dergelijke ziekten, hetzij op
basis van de ten gevolge van quarantaineverplichtingen of moei-
lijkheden bij de herbevolking van de stallen gederfde winst.

Er mag slechts steun worden toegekend voor verliezen die
worden veroorzaakt door een epizodtie of andere dierziekte
waarvan de uitbraak officieel door de openbare autoriteiten is
erkend.

Bedragen die in het kader van verzekeringscontracten zijn
ontvangen en kosten die geen verband houden met epizo6tieén
en andere dierziekten en die het veehouderijbedrijf onder alle
omstandigheden zou moeten maken, worden van het maxi-
mumbedrag aan subsidiabele uitgaven en verliezen afgetrokken.

De steun geldt voor epizodtieén en andere dierzickten die onder
communautaire of nationale wetgevende, regelgevende of admi-
nistratieve bepalingen vallen en hij wordt verleend in het kader
van communautaire, nationale of regionale overheidsprogram-
ma’s voor de preventie, bestrijding en uitroeiing van epizodtieén
en andere dierziekten. Deze doelstelling moet uit het
programma duidelijk blijken; het programma moet een beschrij-
ving van de geplande maatregelen omvatten.

De steun mag geen betrekking hebben op een ziekte waarvoor
de communautaire wetgeving in specifieke heffingen ter finan-
ciering van bestrijdingsmaatregelen voorziet.
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Is in de communautaire wetgeving bepaald dat de kosten van
bepaalde maatregelen door het veehouderijbedrijf moeten
worden gedragen, dan mag voor die maatregelen evenmin steun
worden toegekend, tenzij deze steun volledig wordt bekostigd
uit de opbrengsten van verplichte heffingen voor de produ-
centen.

De steun betreft epizootieén en andere dierziekten die zijn
vermeld in de door het Internationaal Bureau voor Besmettelijke
Veeziekten (OIE) opgestelde lijst of in de bijlage bij Besluit
90/424/[EEG van de Raad.

De steunregeling gaat in binnen drie jaar nadat de uitgaven zijn
gedaan of de verliezen zijn geleden en de steun wordt binnen
vier jaar na de gebeurtenis betaald.

De uitgaven voor diergeneeskundige controles of voor diverse
tests, voor de aanschaf of toediening van vaccins of geneesmid-
delen en voor de slacht van dieren, alsmede de verliezen ten
gevolge van door het programma opgelegde verplichtingen, zijn
subsidiabel.

Verwijzing naar de Gemeenschapswetgeving: artikel 10 van
Verordening (EG) nr. 1857/2006.

Er wordt opgemerkt dat in artikel 2, lid 4 bis, van wet
nr. 3/2002 expliciet naar vorengenoemd artikel wordt verwezen;
zodoende zijn alle vorengenoemde voorwaarden erin opge-
nomen

Betrokken economische sector(en): De soorten die zijn
vermeld in regionale wet nr. 17 van 26 maart 1993 waarbij een
regionaal register van veechouders, op de bedrijven gehouden
dieren (runderen, paardachtigen, varkens, schapen en geiten)
en andere uit zootechnisch oogpunt belangrijke diersoorten is
ingesteld

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:
Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali — Dipartimento Agri-
coltura — Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootec-
nico

Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Website:

http:/fwww.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1349

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Nummer van de steun: XA 242/08
Lidstaat: Italié

Regio: Regione Autonoma Valle d’Aosta
Benaming van de steunregeling:

Incentivi per azioni promozionali indirette dei prodotti zootec-
nici

Rechtsgrond:

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 21 «Disposizioni in
materia di allevamento zootecnico e relativi prodotti» e succes-
sive modificazioni e integrazioni [in particolare, larticolo 4
comma 1 lett. b) e comma Iter, l'art. 5 comma 2 e lart. 6
comma 3] e deliberazione della Giunta regionale del 13 giugno
2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla concessione degli
incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle leggi regio-
nali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3, e succes-
sive modificazioni e integrazioni»

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 100 000 EUR

Maximale steunintensiteit:
— 100 % van de subsidiabele uitgaven voor:
1. de verspreiding van wetenschappelijke kennis;

2. de organisatie van en deelname aan congressen, tentoon-
stellingen, handelsbeurzen en markten;

3. marktonderzoek en enquétes op voorwaarde dat de resul-
taten daarvan bekend worden gemaakt bij en toegankelijk
zijn voor alle marktdeelnemers en dat de gebruikte
methoden bepaalde ondernemingen/groepen van onder-
nemingen of producten niet bevoordelen;

— 70 % van de — subsidiabele — uitgaven voor niet-verplichte
kwaliteitscontroles in verband met producten of productie-
processen, d.w.z. de vaste kosten ten gevolge van de deel-
name aan erkende communautaire of nationale voedselkwa-
liteitsregelingen voor landbouwproducten die voor mense-
like consumptie zijn bestemd, met een maximum van
3 000 EUR per jaar gedurende maximaal 5 jaar

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling: In het kader van de regeling mag steun
worden verleend tot en met 31 december 2013 en tot
6 maanden na deze datum

Doelstelling van de steun: Door middel van steun voor
onrechtstreekse afzetbevorderende maatregelen, vorengenoemde
activiteiten in overeenstemming met de desbetreffende wetge-
ving bevorderen.

De steun wordt met name verleend in natura, in de vorm van
gesubsidieerde diensten, en niet in de vorm van rechtstreekse
geldelijke betalingen aan producenten en is toegankelijk voor al
wie in het betrokken gebied op grond van objectief bepaalde
voorwaarden daarvoor in aanmerking komt. Indien de afzetbe-
vorderende maatregelen worden genomen door producentenor-
ganisaties, is lidmaatschap van deze organisaties geen voor-
waarde om toegang tot de dienstverlening te hebben en
bijdragen van niet-leden in de administratieve uitgaven van de
organisatie of vereniging blijven beperkt tot aan deze specifieke
dienstverlening verbonden kosten. Voor investeringsuitgaven
mag geen steun worden toegekend.
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Bovendien wordt de steun voor niet-verplichte kwaliteitscon-
troles in verband met producten en productieprocessen niet
verleend ter dekking van hetzij de kosten van tests die de eige-
naar van de dieren zelf laat verrichten, hetzij de kosten van
routinematige controles van de kwaliteit van melk. De steun
wordt slechts toegekend voor de kosten van diensten die door
derde partijen zijn verleend enfof voor controles die door of
namens derde partijen zijn verricht. En er vinden geen recht-
streekse geldelijke betalingen aan producenten plaats.

Verwijzing naar de Gemeenschapswetgeving: artikel 15, lid 1,
lid 2, onder d) en e), lid 3 en lid 4, en artikel 14, lid 1, lid 2,
onder a) en f), en leden 3, 4, 5 en 6, en artikel 16, lid 1,
onder b), van Verordening (EG) nr. 1857/2006.

Er wordt opgemerkt dat in artikel 4, lid 1 ter van wet
nr. 21/2001 expliciet naar de artikelen 14 en 15 wordt
verwezen; zodoende zijn alle vorengenoemde voorwaarden erin
opgenomen

Betrokken economische sector(en): De soorten die zijn
vermeld in regionale wet nr. 17 van 26 maart 1993 waarbij een
regionaal register van veehouders, de op de bedrijven gehouden
dieren (runderen, paardachtigen, varkens, schapen en geiten) en
andere uit zootechnisch oogpunt belangrijke diersoorten is inge-

steld
Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali — Dipartimento Agri-
coltura — Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootec-
nico

Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Website:

http:/fwww.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1348

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Nummer van de steun: XA 243/08

Lidstaat: Italié

Regio: Regione Autonoma Valle d’Aosta

Benaming van de steunregeling:

Incentivi per i test di determinazione della qualita genetica o
della resa del bestiame, organizzazione e gestione riproduttiva
degli animali iscritti nei libri genealogici o nei registri anagrafici

Rechtsgrond:

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 21 «Disposizioni in
materia di allevamento zootecnico e relativi prodotti» e succes-
sive modificazioni e integrazioni [in particolare, larticolo 2

comma 1 lett. b) e comma 1 bis, l'art. 3 e l'art. 6 comma 1
lett. b)] e deliberazione della Giunta regionale del 13 giugno

2008, n. 1814 «Precisazioni in merito alla concessione degli
incentivi previsti per il settore della zootecnia dalle leggi regio-
nali 4 settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3, e succes-
sive modificazioni e integrazioni»

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 160 000 EUR

Maximale steunintensiteit: 70 % van de subsidiabele uitgaven

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling: In het kader van de regeling mag steun
worden verleend tot en met 31 december 2013 en tot
6 maanden na deze datum

Doelstelling van de steun: Door middel van steun voor tests
om de genetische kwaliteit of het genetische rendement van
dieren te bepalen en voor de organisatie en het beheer van de
reproductie van dieren die in stamboeken of registers worden
opgenomen, de vechouderorganisaties de uitgaven vergoeden
die ze hebben gedaan om de dieren die in de stamboeken voor
plaatselijke runderrassen worden opgenomen, te laten contro-
leren en om het beheersplan voor de reproductie van dieren uit
te voeren.

Er vinden geen rechtstreekse geldelijke betalingen aan produ-
centen plaats.

De subsidiabele uitgaven zijn de uitgaven voor de tests om de
genetische kwaliteit van fokdieren of het genetische rendement
van het vee door of namens derde partijen te laten bepalen, met
uitzondering van de uitgaven voor tests die door de veehouder
zelf worden verricht.

Verwijzing naar de Gemeenschapswetgeving: artikel 16, lid 1,
onder b), en lid 3, en artikel 15 van Verordening (EG)
nr. 1857/2006.

Er wordt opgemerkt dat in artikel 2, lid 1 bis van wet
nr. 21/2001 expliciet naar vorengenoemde artikelen wordt
verwezen; zodoende zijn alle vorengenoemde voorwaarden erin
opgenomen

Betrokken economische sector(en): De soorten die zijn
vermeld in regionale wet nr. 17 van 26 maart 1993 waarbij een
regionaal register van vechouders, op de bedrijven gehouden
dieren (runderen, paardachtigen, varkens, schapen en geiten) en
andere uit zodtechnisch oogpunt belangrijke diersoorten is inge-
steld

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali — Dipartimento Agri-
coltura — Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootec-
nico

Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)
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Website:

http:/fwww.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1348

Emanuele DUPONT
Il Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Nummer van de steun: XA 244/08
Lidstaat: Italié

Regio: Regione Autonoma Valle d’Aosta
Benaming van de steunregeling:

Incentivi per lintroduzione a livello di azienda di metodi e
tecniche innovative in materia di riproduzione animale

Rechtsgrond:

Legge regionale 4 settembre 2001, n. 21 «Disposizioni in
materia di allevamento zootecnico e relativi prodotti» e succes-
sive modificazioni e integrazioni [in particolare, larticolo 2
comma 1 lett. f) e comma 1 bis, l'art. 3 e l'art. 6 comma 1 lett.
¢)] e deliberazione della Giunta regionale del 13 giugno 2008,
n. 1814 «Precisazioni in merito alla concessione degli incentivi
previsti per il settore della zootecnia dalle leggi regionali 4
settembre 2001, n. 21 e 22 aprile 2002, n. 3, e successive
modificazioni e integrazioni»

Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling of
totaalbedrag van de aan de onderneming verleende indivi-
duele steun: 120 000 EUR

Maximale steunintensiteit: 40 % van de subsidiabele uitgaven

Datum van tenuitvoerlegging: De datum waarop het registra-
tienummer van het vrijstellingsverzoek op de website van het
directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling van
de Commissie wordt bekendgemaakt

Duur van de regeling: De steun mag worden verleend tot en
met 31 december 2011

Doelstelling van de steun: Door middel van de subsidies voor
de invoering op landbouwbedrijven van innovatieve foktech-
nieken of methoden — uitgaven voor kunstmatige inseminatie
zijn van de steun uitgesloten — de volgende doelstellingen
verwezenlijken: de genen identificeren die het vlees mals maken,
de hoeveelheid zaad meten en de kwaliteit ervan vaststellen, het
dekken van de dieren plannen om de doelstellingen van selectie-
programma’s te realiseren en inteelt tegengaan. Er vinden geen
rechtstreekse geldelijke betalingen aan producenten plaats en de
steun wordt verleend tot en met 31 december 2011.

De uitgaven voor programma’s om het dekken van dieren te
plannen, het zaad te controleren en inteelt tegen te gaan, zijn
subsidiabel.

Verwijzing naar de Gemeenschapswetgeving: artikel 16, lid 1,
onder ¢), en lid 3, van Verordening (EG) nr. 1857/2006.

Er wordt opgemerkt dat in artikel 2, lid 1 bis, van wet
nr. 21/2001 expliciet naar vorengenoemde artikelen wordt
verwezen; zodoende zijn alle vorengenoemde voorwaarden erin
opgenomen

Betrokken economische sector(en): De soorten die zijn
vermeld in regionale wet nr. 17 van 26 maart 1993 waarbij een
regionaal register van veehouders, op de bedrijven gehouden
dieren (runderen, paardachtigen, varkens, schapen en geiten) en
andere uit zootechnisch oogpunt belangrijke diersoorten is inge-
steld

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Regione Autonoma Valle d’Aosta

Assessorato Agricoltura e Risorse naturali — Dipartimento Agri-
coltura — Direzione investimenti aziendali e sviluppo zootec-
nico

Loc. Grande Charriére, 66

[-11020 Saint-Christophe (Aosta)

Website:

http:/|www.regione.vda.it/gestione/sezioni_web/allegato.asp?pk_alle-
gato=1348

Emanuele DUPONT
1l Coordinatore del Dipartimento Agricoltura

Nummer van de steun: XA 249/08
Lidstaat: Italié

Regio: Sardegna

Benaming van de steunregeling:

Legge regionale 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23 (aiuti per i
danni alla produzione agricola).

Aiuti a favore delle aziende colpite da tubercolosi bovina nel
periodo 1 gennaio 2007-31 dicembre 2008. Spesa Assessorato
Igiene, Sanita e dellAssistenza Sociale 300 000 EUR Spesa
Assessorato Agricoltura e Riforma Agro-Pastorale 440 000 EUR

Rechtsgrond:
LR. 11 marzo 1998, n. 8, articolo 23.

Deliberazione della Giunta regionale n. 13/26 del 4 marzo
2008 recante «Aiuti a favore delle aziende colpite da tubercolosi
bovina nel periodo 1 gennaio 2007-31 dicembre 2008 (LR. 11
marzo 1998, n. 8, articolo 23) Spesa Assessorato Igiene, Sanita
e dell'Assistenza Sociale 300 000 EUR. Spesa Assessorato Agri-
coltura e Riforma Agro-Pastorale 440 000 EUR>.

Deliberazione della Giunta regionale n. 34/19 del 19 giugno
2008

Modifica della deliberazione della Giunta regionale n. 13/26 del
4 marzo 2008 — recante «Aiuti a favore delle aziende colpite
da tubercolosi bovina nel periodo 1 gennaio 2007-31 dicembre
2008 (LR. 11 marzo 1998, n. 8, art. 23). Direttive di attua-
zione».
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Voorziene jaarlijkse uitgaven krachtens de regeling: De
totale financiéle middelen voor de steun die verliezen dekt die
zich in 2007 en 2008 hebben voorgedaan, bedraagt
740 000 EUR

Maximale steunintensiteit:
1. steun voor geslachte runderen:

— 100 % van het bedrag dat is berekend aan de hand van
de berekeningswijze die is uiteengezet in punt 2 van de
uitvoeringsbepalingen in bijlage A bij het regionaal
uitvoeringsdecreet (DGR) nr. 34/19 van 19 juni 2008;

2. steun voor inkomensverlies:

— 100 % van het bedrag dat is berekend aan de hand van
de berekeningswijze die is uiteengezet in punt 2 van de
uitvoeringsbepalingen in bijlage B bij het regionaal
uitvoeringsdecreet (DGR) nr. 34/19 van 19 juni 2008

Datum van tenuitvoerlegging: Beide steunregelingen zijn van
toepassing op verliezen die de ondernemingen sedert januari
2007 hebben geleden

Duur van de regeling: Tot en met 31 december 2008

Doelstelling van de steun: Steun voor geslachte runderen wordt
verleend in de zin van artikel 10, lid 2, onder a) i), van de veror-
dening en heeft ten doel de veehouders in de regio die in de
periode 2007-2008 met tuberculose besmette dieren moesten
slachten, een aanvullende vergoeding te geven; het steunbedrag
is gelijk aan het verschil tussen de bij het ministeriéle besluit van
10 oktober 2006 vastgestelde prijs en de in de veertiendaagse
bulletins van het ISMEA (het instituut voor studies, onderzoek
en informatie met betrekking tot de landbouwmarkt) vastge-
stelde waarde van de dieren, na aftrek van bedragen die even-
tueel voor de verkoop van vlees zijn ontvangen.

Bedragen die de landbouwers ten gevolge van uit eigen bewe-
ging of met de hulp van subsidies afgesloten verzekeringscon-
tracten hebben ontvangen, worden op het steunbedrag in
mindering gebracht.

Steun voor inkomensverlies wordt verleend in de zin van artikel 10,
lid 2, onder a) ii), van de verordening en heeft ten doel de
veehouderijen in de regio die de centra van de uitbraak van de
rundertuberculose vormden, te vergoeden voor de verliezen die
ze als gevolg van de hierna vermelde, door de gezondheidsauto-
riteiten in het kader van het programma voor de uitroeiing van
rundertuberculose opgelegde beperkende maatregelen, in de
periode 1 januari 2007-31 december 2008 hebben geleden:

— fokverbod (minder geboorten van vleeskalveren = een lagere
vleesproductie = inkomensverlies);

— verbod op de vernieuwing van de beslagen (hierdoor
ontstaan er na de verplichte slacht problemen; minder

geboorten van vleeskalveren = een lagere vleesproductie =
inkomensverlies).

Bedragen die de landbouwers ten gevolge van uit eigen bewe-
ging of met de hulp van subsidies afgesloten verzekeringscon-
tracten hebben ontvangen, worden op het steunbedrag in
mindering gebracht

Betrokken economische sector(en): Dierlijke productie:
runderen

Naam en adres van de autoriteit die de steun verleent:

Regione Autonoma della Sardegna

Assessorato igiene e sanita e dell’Assistenza sociale
Via Roma 223

[-09123 Cagliari (concede l'aiuto per i capi abbattuti)

Assessorato dell'agricoltura e riforma agro-pastorale
Via Pessagno 4
[-09125 Cagliari (concede l'aiuto per la perdita di reddito)

Website:

Voor de tekst van de ,Deliberazione n. 13/26 del 4 marzo 2008”, ga
naar:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104
215.pdf

Voor bijlage A:

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104
235.pdf

Voor bijlage B:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_73_20080306104
251.pdf

Voor de tekst van de ,Deliberazione n. 34/19 del 19 juni 2008”, ga
naar:

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080619175
155.pdf

Voor bijlage A:

http:/[www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080624122
917.pdf

Voor bijlage B:

http://www.regione.sardegna.it/documenti/1_72_20080624123
014.pdf

Stefania MANCA

Direttore ad interim

Servizio sostegno delle imprese agricole e sviluppo delle compe-
tenze




